
J 
} 

) 

r 

i ZMLUVA O ZDIEĽANÍ NÁKLADOV 
i t:: (,,Zmluva") 

_; 
::i: 
a. o 
'2 Uzatvorená podľa ustanovení§ 269 ods. 2 a§ 289 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 

zákonník, v znení neskorších predpisov (,,ObZ"), tieto zmluvné strany: 

(1) MH Teplárenský holding, a. s., so sídlom Turbínová 3, Bratislava- mestská časť Nové 
Mesto 831 04, zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, vložka č. 
7386/B, oddiel Sa, IČO: 36 211 541 (,,MHTH") 

(2) 

a 

GEOTERM KOŠICE, a.s., so sídlom Moldavská č. 12, Košice 040 11, zapísaná 
v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I, vložka č. 1198/V, oddiel Sa, IČO: 36 
210 137 (,,GEKO" a spolu s MHTH „zmluvné strany") 

Keďže: 

(A) MHTH a GEKO uzatvorili Zmluvu o spolupráci a budúcej zmluve o dodávke a odbere 
paliva zo dňa 30.6.2022, predmetom ktorej je najmä dohoda o spolupráci na tam určenom 
Projekte; 

(B) Zmluvné strany majú záujem uchádzať sa o podporu Projektu z verejných zdrojov, 
pričom v rámci prípravných prác identifikovali potrebu obstarať a kontrahovať externú 
poradenskú spoločnosť (ďalej len „externý poradca") na účely vypracovania Feasibility 
study a Cost-benefit analýzy Projektu; 

(C) výstupy činnosti externého poradcu sa budú týkať celého Projektu a budú využité oboma 
zmluvnými stranami; a 

(D) vzhľadom na povahu Projektu nie je vhodné a efektívne proces obstarávania deliť na 
viacero častí realizovaných tou ktorou stranou, ale naopak, je efektívnejšie aby ho 
realizovalo MHTH za dohodnutých podmienok (pričom zmluvné strany chcú zdieľať 
náklady za predmet obstarávaného plnenia v pomere investičných nákladov Projektu, 
a teda GEKO 30%, MHTH 70%); 

strany sa dohodli takto: 

1. PREDMET ZMLUVY 

1.1 Predmet Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že: 

(a) MHTH zrealizuje proces obstarávania Feasibility study a Cost-benefit analýzy 
Projektu (,,Obstarávanie"); 

(b) MHTH sprístupní GEKO, a GEKO vopred odsúhlasí, akúkoľvek dokumentáciu 
Obstarávania (súťažné podklady, vysvetlenia, a pod.); 

(c) MHTH umožní GEKO, aby sa vyhodnocovania ponúk zúčastnil zástupca GEKO s 
právom hlasovať; 
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(d) MHTH bezodkladne sprístupní GEKO Feasibility study a Cost-benefit analýzy 
(vrátane ich pracovných verzií) a umožní GEKO ich pripomienkovať, pričom sa 
súčasne zaväzuje, že ich oprávnené pripomienky zohľadní; 

(e) MHTH sa zaväzuje zabezpečiť, aby GEKO mohol Feasibility study a Cost-benefit 
analýzy použiť bez akýchkoľvek obmedzení na účely realizácie Projektu; 

(t) za podmienky splnenia (a) až (e), GEKO sa zaväzuje, že uhradí MHTH podiel 
nákladov Obstarávania. Podiel nákladov Obstarávania GEKO je 30% skutočne, 
preukázane a oprávnene vynaložených nákladov MHTH za predmet plnenia podľa 
zmluvy uzatvorenej s externým poradcom v rámci Obstarávania. Na účely úhrady 
podielu nákladov Obstarávania bude MHTH vystavovať GEKO osobitné faktúry, 
ktoré budú vystavené po doručení faktúr MHTH od externého poradcu. MHTH 
a GEKO sa dohodli , že faktúry bude MHTH doručovať elektronicky vo formáte.pdf 
na nasledovnú e-mailovú adresu GEKO: <roland.karko@spp-i.sk>. Splatnosť 

týchto faktúr je 30 dní od ich doručenia GEKO. DPH bude vyúčtovaná v zmysle 
všeobecne záväzných právnych predpisov. 

2. DÔVERNOSŤ INFORMÁCIÍ 

2.1 Každá zo zmluvných strán bude mať pri plnení tejto Zmluvy prístup k informáciám 
týkajúcim sa druhej zmluvnej strany a jej podnikania, najmä k informáciám obchodnej, 
výrobnej, prevádzkovej, marketingovej, finančnej, majetkovej, organ1zacnej, 
personálnej, hospodárskej a/alebo technickej povahy. Tieto informácie alebo akékoľvek 
iné informácie verejne neprístupné a súvisiace s činnosťou dotknutej zmluvnej strany, 
ktoré druhá zmluvná strana získa ústne, písomne alebo v akejkoľvek inej forme pri plnení 
tejto Zmluvy alebo v jej súvislosti, sú predmetom obchodného tajomstva dotknutej 
zmluvnej strany, a pre vylúčenie pochybností ich dotknutá zmluvná strana týmto 
označuje ako dôverné v zmysle ustanovenia§ 271 Obchodného zákonníka. 

2.2 Zmluvné strany sa zaväzujú, že počas trvania tejto Zmluvy, ako aj po jej skončení: 

(a) budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, najmä sa zaväzujú s 
dôvernými informáciami zaobchádzať ako s prísne tajnými, tieto dôverné 
informácie bez výslovného predchádzajúceho písomného súhlasu dotknutej 
zmluvnej strany priamo alebo nepriamo tretej osobe neoznámiť, nesprístupniť, 
nezverejniť alebo pre seba alebo iného nevyužiť; 

(b) písomne oznámia dotknutej zmluvnej strane akékoľvek okolnosti, ktoré by mohli 
viesť k vzniku konfliktu záujmov s dotknutou zmluvou stranou; 

(c) použijú dôverné informácie iba v súvislosti s plnením predmetu tejto Zmluvy a na 
dosiahnutie účelu podľa tejto Zmluvy; 

(d) obmedzia zverenie dôverných informácií iba tým svojim zamestnancom, ktorí sú 
určení na plnenie predmetu tejto Zmluvy a u ktorých zabezpečujú dodržiavanie 
dôvernosti týchto informácií a povinností s tým súvisiacich; a 

( e) o každom sprístupnení dôverných informácií tretej strane v prípadoch stanovených 
všeobecne záväznými právnymi predpismi budú informovať dotknutú zmluvnú 
stranu, pričom sa uvedené povinnosti zaväzujú vykonávať so všetkou potrebnou 
odbornou starostlivosťou. 
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2.3 V prípade porušení ktorejkoľvek povinnosti podľa čl. 2.2 tejto Zmluvy zmluvou stranou 
je dotknutá zmluvná strana oprávnená požadovať od druhej zmluvnej strany náhradu 
škody spôsobenej porušením týchto povinností. 

3. SPOLOČNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

3.1 Táto Zmluva sa spravuje zákonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia ku kolíznym 
normám. Súdy Slovenskej republiky majú výlučnú právomoc na rozhodovanie 
akýchkoľvek sporov týkajúcich sa tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa však zaväzujú, že 
vyvinú maximálne úsilie k odstráneniu prípadných sporov vyplývajúcich z tejto Zmluvy 
vzájomnou dohodou. 

3.2 Zánikom tento Zmluvy nezanikajú také jej ustanovenia, ktoré vzhľadom na svoju povahu 
majú trvať aj po zániku Zmluvy. 

3.3 Táto Zmluva sa môže meniť iba dohodou zmluvných strán v písomnej forme. 

3.4 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

3.5 Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú aktívne spolupracovať a navzájom si budú 
poskytovať všetku súčinnosť, ktorú možno od nich spravodlivo požadovať, za účelom 
plnenia tejto Zmluvy. 

3.6 Žiadna zmluvná strana nie je oprávnená postúpiť, previesť, zaťažiť zveriť do správy alebo 
inak nakladať so žiadnymi svojimi právami vyplývajúcimi z tejto Zmluvy inak, než 
s predchádzajúcim písomným súhlasom druhej zmluvnej strany. 

3.7 Pokiaľ by sa ktorékoľvek ustanovenie vyplývajúce z tejto Zmluvy ukázalo ako neplatné 
či nevymáhateľné alebo sa takým počas trvania účinnosti tejto Zmluvy stalo, nemá taká 
skutočnosť vplyv na ostatné ustanovenia, ak nestanoví inak donucujúce ustanovenie 
zákona. Zmluvné strany sa zaväzujú také ustanovenie nahradiť platným ustanovením, 
ktoré je svojím obsahom pôvodnému ustanoveniu najbližšie. 

3.8 Táto Zmluva tvorí úplnú dohodu medzi zmluvnými stranami týkajúcu sa predmetnej 
záležitosti. Podpisom tejto Zmluvy zanikajú všetky predchádzajúce písomné a ústne 
dohody súvisiace s predmetom tejto Zmluvy a žiadna zo zmluvných strán sa nemôže 
dovolávať zvláštnych v tejto Zmluve neuvedených ústnych dojednaní a dohôd. 

3.9 Žiadne vzdanie sa akéhokoľvek práva na základe alebo v súvislosti s touto Zmluvou 
nebude účinné, pokiaľ nebude v písomnej podobe. 

3.10 Táto Zmluva bola vyhotovená v štyroch (2) vyhotoveniach, po jednom (1) pre každú 
zmluvnú stranu. 

3.11 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že ich zmluvná voľnosť 
nie je ničím obmedzená, že Zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných 
podmienok, že si obsah Zmluvy dôkladne prečítali a že tento imje jasný, zrozumiteľný a 
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vyjadrujúci ich slobodnú, vážnu a spoločnú vôľu, a na znak súhlasu ju vlastnoručne 
podpisujú. 

Za GEOTERM KOŠICE, a.s. 

V Bratislave dňa J.-.1.t,.2022 

Meno: Ing. Roland Karkó 
Funkcia: predseda predstavenstva 

*** 

MH Teplárenský holding, a. s. 

V Bratislave dňa .0.~.J~~.:2022 

. ·~ -- - .. 

Meno: Ing. Marce rátný 
Funkcia: generálny diteľ 

Meno: Ing. Lenka Smreková 
Funkcia: finančný riaditeľ 
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